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1. Китайская Народная Республика присоединилась к Международной конвенции о
пресечении преступления апартеида и наказании за него в 1983 году. Настоящий
доклад является ее первым докладом об осуществлении этой Конвенции, который пред-
ставляется в соответствии с положениями статьи VII Конвенции.

2. Настоящий доклад состоит из трех частей. Часть I: Общие сведения;
Часть II: Выполнение Конвенции; Часть III: Последовательное осуждение прави-
тельством Китая политики апартеида, проводимой Южной Африкой.

Часть I: Общие сведения

3. Китайская Народная Республика является единым многонациональным государством,
в котором проживает 56 национальностей. Все национальности, за исключением
ханьской, обычно называются "национальными меньшинствами".

4. Согласно данным переписи населения, проведенной в Китайской Народной Рес-
публике в 1982 году, национальные меньшинства составляют более 67,23 млн. чело-
век, т.е. 6,7$ общей численности населения страны. Наиболее многочисленной
народностью среди них является чжуан - более 13 млн. человек, а народность хэчжэ
является самой малочисленной - около 1 400 человек. Распределение национальных
меньшинств по территории страны характеризуется тем, что ряд этнических групп
проживают совместно, а некоторые этнические группы образуют свою компактную
общину.

5. За исключением народностей хуэй, мань и шэ, которые используют китайский
язык, поскольку они длительное время проживали с представителями ханьской на-
циональности, другие национальные меньшинства Китая имеют свои собственные язы-
ки. У двадцати одного национального меньшинства имеется своя письменность.

6. Большинство национальных меньшинств в Китае имеют свои уникальные традиции
и обычаи, которые находят выражение, например, в одежде, питании, жилье, празд-
никах и бракосочетании.

7. Национальные меньшинства в Китае исповедуют следующие религии: ислам, буд-
дизм (в том числе ламаизм, махаяна, хинаяна), диосизм, христианство, православие
и примитивные религии.

8. Местная национальная автономия осуществляется в тех районах, где население
национальных меньшинств проживает в компактных общинах. В таких районах созда-
ются органы самоуправления для осуществления автономии. Органы самоуправления
национальных автономных районов являются органами местной власти, которые осу-
ществляют свою деятельность под единым руководством Центрального народного прави-
тельства. Национальные автономные районы делятся на автономные округа, автоном-
ные уезды и автономные волости. В настоящее время существует 130 автономных
районов, в том числе 5 автономных округов, 31 автономный уезд и 94 автономных во-
лости. Повсеместно соблюдается равноправие национальных меньшинств, проживающих
совместно или в отдельных общинах. В таких районах по всей стране насчитывает-
ся 2 719 населенных пунктов, где проживает население этнических групп.
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9. После создания нового Китая был достигнут быстрый прогресс в экономике,
культуре, образовании и здравоохранении национальных меньшинств, в целом повы-
сился их жизненный уровень. По сравнению с 1949 годом в 1984 году общий объем
промышленного и сельскохозяйственного производства увеличился в 12 раз; количе-
ство студентов из числа этнических меньшинств, обучающихся в техникумах и универ-
ситетах, увеличилось в 29 раз; число учащихся средних школ (включая средние
технические и общеобразовательные школы) - в 43 раза, учащихся начальных школ -

в 8 раз. В десятки раз возросли количество и тираж газет, журналов и книг, из-
даваемых на языках этнических меньшинств; сохранена и получила дальнейшее разви-
тие традиционная медицина этнических меньшинств, как, например, народная медици-
на зангов, монголов, уйгуров, ицзу и дай, значительно улучшилось здоровье народа.

Часть II: Выполнение Конвенции

10. Ниже приводится информация, касающаяся претворения в жизнь задач, изложен-
ных в статьях II—VI Конвенции.

11. Политика и законы Китая решительно направлены против апартеида во всех его
проявлениях. В нашей стране никогда не возникало каких-либо проблем, связанных
с апартеидом, и в китайских судах никогда не рассматривались дела, касающиеся
апартеида.

12. Статья 4 Конституции Китайской Народной Республики гласит:

"Все национальности Китайской Народной Республики равноправны. Государство
гарантирует законные права и интересы всех национальных меньшинств, охраня-
ет и развивает отношения равноправия, сплоченности и взаимной помощи всех
национальностей. Запрещаются дискриминация и гнет в отношении любой на-
циональности, а также действия, направленные на подрыв сплоченности между
национальностями и их раскол".

13. Раздел б главы III Конституции Китайской Народной Республики гласит:

"В числе председателей или заместителей председателей постоянных ко-
митетов Собраний народных представителей автономных районов, автономных
округов и автономных уездов должны быть граждане тех национальностей,
которые пользуются районной автономией".

"Председателями правительств автономных районов, автономных округов
и автономных уездов должны быть граждане тех национальностей, которые
пользуются районной автономией."

"Органы самоуправления автономных районов, автономных округов и авто-
номных уездов осуществляют полномочия местных государственных органов, пре-
дусмотренные в разделе 5 главы III Конституции, а также права на самоуправ-
ление в пределах компетенций, установленных Конституцией, Законом о нацио-
нальной районной автономии и другими законами, и претворяют в жизнь госу-
дарственные законы и политические установки с учетом реальных условий".
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14. Китайская Народная Республика приняла также другие законы и постановления,
такие, как Закон о национальной районной автономии, а также Постановление о за-
щите равноправия и интересов всех разбросанных по стране групп национальных мень-
шинств, с тем чтобы обеспечить соблюдение равноправия и интересов национальных
меньшинств.

15. Все граждане Китайской Народной Республики равны перед законом. Граждане
всех национальностей имеют одинаковые права и интересы, а также обязанности,
предусмотренные законами.

16. Статья 34 Конституции Китайской Народной Республики предусматривает:

"Все граждане Китайской Народной Республики, достигшие 18 лет, незави-
симо от национальной и расовой принадлежности, пола, рода занятий, социаль-
ного положения, вероисповедания, образования, имущественного положения и
оседлости, имеют право голосовать и быть избранными. Исключение составля-
ют лица, лишенные по закону политических прав".

17. Каждая национальность имеет соответствующее число депутатов во Всекитайском
собрании народных представителей и в местных собраниях народных представителей
на всех уровнях. Все 55 национальных меньшинств были представлены своими депу-
татами на шестой сессии Всекитайского собрания народных представителей, которая
состоялась в 1983 году. Депутаты национальных меньшинств составляют 13,5$ об-
щего числа делегатов, что значительно превышает долю населения национальных мень-
шинств в общей численности населения всех страны, которая составляет 6,1%.

18. Собрания народных представителей национальных автономных районов могут прини-
мать решения, касающиеся автономии, а также конкретные решения с учетом полити-
ческих, экономических и культурных особенностей национальности или национальнос-
тей, проживающих в данном районе. Решения, касающиеся автономии, а также кон-
кретные решения автономных округов должны представляться Постоянному комитету
Всекитайского собрания народных представителей для утверждения, после чего они
вступают в силу. Решения автономных уездов и волостей вступают в силу после
утверждения их постоянными комитетами собраний народных представителей провин-
ций или автономных округов, и они доводятся до сведения Постоянного комитета
Всекитайского собрания народных представителей.

19. Статья 20 главы III Закона о национальной районной автономии Китайской
Народной Республики предусматривает:

"Органы самоуправления могут соответствующим образом изменять или
прекращать осуществление тех резолюций, решений, распоряжений или инструк-
ций вышестоящих государственных органов, которые не соответствуют конкрет-
ным условиям данных национальных автономных районов, при условии согласия
вышестоящих органов государственной власти".

20. В Китае жизнь и безопасность граждан всех национальностей охраняется законом.
Статья 132 Уголовного кодекса Китайской Народной Республики предусматривает, что
"преднамеренное убийство карается смертной казнью,пожизненным тюремным заключе-
нием или лишением свободы на срок не менее 10 лет".
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2 1 . Здоровье, свобода и достоинство граждан всех национальностей Китайской
Народной Республики находятся под защитой закона. Статья 134 Уголовного ко-
декса Китайской Народной Республики гласит:

"Умышленное увечье карается тюремным заключением или лишением
свободы сроком до трех лет.

Серьезное увечье карается тюремным заключением сроком от трех
до семи лет; убийство карается лишением свободы на срок не менее семи
лет или пожизненным тюремным заключением".

Статья 37 Конституции Китайской Народной Республики предусматривает, что "свобо-
да личности граждан Китайской Народной Республики неприкосновенна". Статья 38
предусматривает, что "честь и достоинство граждан Китайской Народной'Республики
неприкосновенны. Запрещается каким бы то ни было способом оскорблять, клеветать,
ложно обвинять и травить граждан". Соответственно Уголовный кодекс Китайской
Народной Республики содержит положения о преступлениях оскорбления, клеветы,
ложного обвинения или фальсификации, предусматривающие меры наказания за такие
преступные деяния.

22. Ни один гражданин любой национальности в Китайской Народной Республике
не может быть подвергнут произвольному аресту или незаконному задержанию.
Статья 37 Конституции Китайской Народной Республики предусматривает:

"Никто из граждан не может быть подвергнут аресту иначе как органами
общественной безопасности с санкции или по решению народной прокуратуры или
по постановлению народного суда. Запрещается незаконное лишение граждан сво-
боды личности или ограничение этой их свободы путем незаконного заключения
под стражу или другими способами. Запрещаются незаконные обыски граждан.

Незаконное задержание другого лица является уголовно наказуемым деянием в соответ-
ствии с Уголовным кодексом Китайской Народной Республики.

23. В целях обеспечения законных прав граждан национальных меньшинств в судебном
процессе Уголовный кодекс и Гражданский кодекс (экспериментальный вариант) Ки-
тайской Народной Республики предусматривают, что граждане всех национальностей
имеют право на то, чтобы судебное разбирательство велось на их родных устных и
письменных языках. Народные суды, народные прокуратуры, а также органы общест-
венной безопасности обеспечивают перевод для тех сторон в судебном процессе, ко-
торые не владеют в достаточной мере устным и письменным языком.обычно используе-
мым в данной местности. В районах, где проживает компактная этническая группа
национального меньшинства или несколько национальных меньшинств, судебное разби-
рательство ведется на устном общепринятом в данной местности языке, а решения
судов, извещения и другие документы выпускаются на письменном общепринятом в
данной местности языке.

24. Статья 4 Конституции Китайской Народной Республики предусматривает, что "го-
сударство, учитывая особенности и нужды национальных меньшинств, оказывает по-
мощь районам национальных меньшинств в ускорении темпов их экономического и куль-
турного развития". Государство выделяет субсидии на развитие окраин страны,
районов, в которых проживают национальные меньшинства, ва конкретные проекты
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развития в пограничных районах, а также выделяет средства на развитие недоста-
точно развитых в экономическом отношении районов. Государство обеспечивает так-
же некоторые другие финансовые льготы. Например, за период 1952-1983 годов цент-
ральное правительство выделило 7,2 млрд. юаней в качестве субсидий Тибетскому
автономному округу.

25. Органы самоуправления сами решают местные финансовые вопросы. Китайское
правительство предоставляет финансовые льготы пяти автономным округам и трем мно-
гонациональным провинциям, разрешая им использовать все свои доходы для удовлет-
ворения собственных нужд,, Если их расходы превышают доходы, то центральное пра-
вительство помогает покрыть дефицит путем предоставления субсидий, которые ежегод-
но увеличиваются на \0%. Предварительные ассигнования для этих национальных ав-
тономных районов на 2fo выше, чем для других провинций, округов и волостей, соот-
ветственно: 5% - для автономных округов, А% - для автономных уездов и 3% - для
автономных волостей. Государство предоставляет дополнительные резервные средства
в размере 5?° на основе окончательного расчета расходов за предыдущий год.

26. Государство принимает действенные меры для оказания помощи тем национальностям,
которые живут в трудных условиях и существование которых в связи с природными и
другими причинами находится под угрозой. Например, государство помогло эрлунчунам
и другим кочевым меньшинствам перейти на оседлый образ жизни, оказав им материаль-
ную помощь с целью улучшения условий их жизни и дальнейшего развития. Другим при-
мером является национальность хэчже, которая на момент создания Нового Китая на-
считывала около 400 человек и была на грани исчезновения. Китайское правительство
приняло ряд действенных мер и существенно улучшило условия жизни этой народности.
В результате принятых мер эта народность неуклонно развивается, как и другие на-
циональные меньшинства, и ее численность в 3,6 раза превышает аналогичный показа-
тель периода создания Нового Китая.

27. Поскольку численность населения страны так велика, Китай проводит политику
планирования семьи. Однако для национальных меньшинств создаются благоприятные
условия. По сравнению с 1952 годом в 1982 году численность населения националь-
ных меньшинств увеличилась более чем на 90$>, превзойдя рост численности населе-
ния ханьской национальности.

28. Центральное правительство предоставляет льготы коммерческим предприятиям
в отдаленных районах национальных меньшинств в отношении капиталов, прибылей и
цен. Доля прибыли, которую имеют право оставлять себе районы, населенные нацио-
нальными меньшинствами, в два раза выше по сравнению с другими районами. На ос-
новные виды местной продукции и на продукцию животноводства устанавливаются ми-
нимальные защитные цены, а для основных промышленных изделий вводятся максималь-
ные ограничения в плане цен (защитные цены). В этой связи государство предостав-
ляет субсидии для покрытия разницы в ценах.

29. Органы самоуправления национальных автономных районов могут определять, в
соответствии с законодательством, право на владение и использование местных паст-
бищ и лесов с целью развития хозяйства в этих районах и управления ими. Они мо-
гут развивать свою национальную культуру и образование в соответствии со своими
особенностями и потребностями.
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30. Народы всех национальностей имеют право на труд и на участие в труде на за-
конных основаниях. Статья 42 Конституции Китайской Народной Республики предусмат-
ривает :

"Граждане Китайской Народной Республики имеют право на труд и обязаны
трудиться. Государство различными путями создает условия для трудоустройст-
ва, улучшает охрану и условия труда и на основе развития производства по-
вышает оплату труда и материальное благосостояние тружеников".

Представители национальных меньшинств в Китае пользуются льготами при поступле-
нии на работу. Прежде чем предоставить им работу, государство обеспечивает для
них необходимую профессиональную подготовку.

31. Статья 46 Конституции Китайской Народной Республики предусматривает, что
"граждане Китайской Народной Республики имеют право на образование и обязаны
учиться". Закон о национальной районной автономии Китайской Народной Республики
предусматривает:

"Вышестоящие государственные органы должны оказывать помощь национальным
автономным районам в целях ускорения развития их системы образования и повы-
шения научного и культурного уровня местного населения всех национальностей.

При наборе студентов высшие учебные заведения, а также средние техни-
ческие училища должны в разумной степени смягчать критерии и условия прие-
ма для абитуриентов из числа национальных меньшинств".

После образования Нового Китая большие успехи были достигнуты в области образова-
ния национальных меньшинств. В настоящее время в Китае имеется 11 центральных
институтов для национальных меньшинств и 68 высших учебных заведений на уровне
провинций. В основных китайских университетах, таких, как Пекинский и Цинхуан-
ский,созданы специальные группы для национальных меньшинств.

32. Китайские граждане всех национальностей могут получить разрешение, с соблю-
дением определенных процедур, на выезд за границу для учебы, туристической поезд-
ки, посещения родственников и даже на постоянное жительство. Китай также при-
нимает своих соотечественников из числа китайских меньшинств, проживающих за ру-
бежом, когда они приезжают в качестве туристов для посещения родственников или
с целью поселения. С января по май прошлого года более 300 соотечественников
национальности занг посетили своих родственников в Китае и более 70 соотечест-
венников этой национальности прибыли на поселение в Китай.

33. Статья 2 Закона о гражданстве Китайской Народной Республики предусматривает,
что "Китайская Народная Республика является единым многонациональным государством
и жители любой национальности являются гражданами Китая".

34. Китайское правительство гарантирует право на проживание гражданам всех на-
циональностей в Китае. Статья 39 Конституции Китайской Народной Республики пре-
дусматривает: "Жилище граждан Китайской Народной Республики неприкосновенно.
Запрещаются незаконные обыски и незаконные вторжения в жилища граждан".
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35. Статья 35 Конституции Китайской Народной Республики гласит: "Граждане

Китайской Народной Республики имеют свободу слова, печати, собраний, союзов,

уличных шествий и демонстраций".

36. В пределах границ Китайской Народной Республики не существует резерваций
или поселений, отведенных исключительно для одной или нескольких расовых групп
в целях расовой сегрегации. Народы различных национальностей свободны иметь
широкие контакты, а правительство Китая содействует развитию таких контактов.

37. Что касается хозяйственного строительства, то государство стремится к тому,

чтобы развитые провинции и города оказывали помощь районам, населенным националь-

ными меньшинствами, и осуществляли экономическое и техническое сотрудничество

с такими районами в определенных сферах в соответствии с потребностями последних.
В 1980-1983 годах было заключено более 1 800 соглашений о проектах помощи и со-
трудничества в конкретных областях между провинциями, автономными округами и
городами. Такого рода контакты содействуют сотрудничеству, пониманию и един-
ству среди всех национальностей.

38. В соответствии с положениями раздела б Конституции Китайской Народной
Республики китайское правительство проводит политику содействия экономическому
развитию районов, в которых проживают национальные меньшинства. Эта политика
направлена на то, чтобы облегчить трудности людей и смягчить ограничения в от-
ношении их экономической деятельности с целью содействовать экономическому
подъему и развитию местной экономики. Были разработаны основные направления
расширения производства с учетом фактических условий различных районов. Напри-
мер, в животноводческих районах Тибета действует принцип, согласно которому "жи-
вотные закрепляются за каждым домашним хозяйством, которое владеет ими, обеспе-
чивает их прокорм и сбыт на независимой основе, и такое положение должно сохра-
няться в силе постоянно". Что касается сельскохозяйственных районов, то к ним
применяется принцип "распределения земель среди домашних хозяйств с наделением
каждого хозяйства правом принятия соответствующих решений, и такое положение
должно оставаться в силе постоянно". В отношении национальных ремесел и торгов-
ли решено "делать упор на коллективные и частные хозяйства", оборот сельскохо-
зяйственной и животноводческой продукции будет "регулироваться главным образом
действием рыночного механизма". В 1981 году введена политика освобождения от
налогообложения всей сельскохозяйственной и скотоводческой продукции, которая
будет проводиться до 1990 года. Сняты также налоги на доходы от ремесленниче-
ства и торговли.

39. Что касается культуры, то имеются издательства и переводческие организации
на уровне центрального правительства и на уровне провинций и автономных округов,
которые отвечают за изложение содержания или перевод книг, газет, фильмов, теле-
визионных программ, опер и информационных сообщений с китайского языка на языки
китайских национальных меньшинств и с этих языков на китайский, что содействует
пониманию культур и укреплению связей между всеми национальностями.

40. Что касается физической культуры, то спортсмены из числа национальных мень-

шинств могут участвовать во всекитайских спортивных мероприятиях, а их нацио-

нальные виды спорта включаются в соревнования. Прославленный гимнаст Ли Нин

является представителем одного из национальных меньшинств (чжуан).

41. В целях содействия развитию районов, которые населены национальными мень-

шинствами, и упрощения обменов между различными национальностями китайское
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правительство придает большое значение развитию связи и транспорта в этих
районах. В качестве примера можно назвать Синьцзян-уйгурский автономный округ,
имеющий обширную территорию. До образования Нового Китая этот округ вообще
не имел железных дорог, а в настоящее время их протяженность составляет 1 400 км;
до освобождения в этом округе, имелось только 3 300 км неасфальтированных авто-
мобильных дорог, а в настоящее время протяженность дорог увеличилась в 5,6 раза
и составляет более 22 000 км. В основном все главные дороги имеют асфальтовое
покрытие, и общая протяженность асфальтированных дорог составляет более 8 000 км;
построено 11 гражданских аэропортов, а также много телевизионных и радиовеща-
тельных станций.

42. Статья 49 Конституции Китайской Народной Республики предусматривает, что
"брак, семья, материнство и младенчество находятся под охраной государства". Ки-
тайское законодательство не запрещает гражданам различных национальностей всту-
пать в брак. Законный брак граждан, принадлежащих к одной и той же или к раз-
личным национальностям, находится под защитой закона.

43. Статья 36 Закона о браке Китайской Народной Республики предусматривает,
что собрания народных представителей и их постоянные комитеты в национальных
автономных районах могут "принимать определенные поправки или дополнительные
статьи в соответствии с принципами этого закона и фактическими условиями, в ко-
торых находятся национальные меньшинства данного района в отношении брака и
семейных связей". Например, некоторые поправки были внесены в таких районах,
как Синьцзяньский, Внутренняя Монголия, Тибет, Нинся и другие, с учетом их кон-
кретных условий. Законным возрастом для вступления в брак для уйгурской нацио-
нальности и других национальных меньшинств в Синьцзян-уйгурском автономном окру-
ге является 20 лет для мужчин и 18 лет для женщин.

44. Граждане всех национальностей могут владеть законно приобретенной собствен-
ностью. Статья 13 Конституции Китайской Народной Республики предусматривает,
что "государство охраняет право собственности граждан на законные доходы, сбере-
жения, жилище и другие виды законного имущества. Государство охраняет право
граждан на наследование частного имущества согласно предписаниям закона".

45. С созданием Китайской Народной Республики была навсегда ликвидирована
система угнетения и эксплуатации одной национальности другой. Народы всех на-
циональностей являются хозяевами страны и пользуются одинаковыми правами.
Поэтому не существует такой ситуации, когда одна национальность эксплуатирует
другую или подвергает другую национальность принудительному труду.

46. Благодаря ряду законодательных и административных мер, принятых правитель-
ством Китайской Народной Республики и получивших поддержку народов всех нацио-
нальностей страны, отношения между различными национальностями в рамках Китая
являются исключительно дружескими, и поэтому нет ни апартеида, ни преследования
организаций или лиц, выступающих против апартеида.
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48. 30 сентября 1950 года Председатель Китайской Народной Республики Мао Цзэдун

в ответной телеграмме Южноафриканскому индийскому конгрессу заявил о поддержке

его борьбы против дискриминации и преследования южноафриканским правительством

этнических групп> не относящихся к белой расе.

49. В 19 52 году Премьер Госсовета Китайской Народной Республики Чжоу Эньлай

направил ответное послание секретарям Южноафриканского индийского конгресса

Качалия и Мистри, в котором он выразил поддержку народам небелой расы в их

справедливой борьбе против расовой дискриминации,,

50. В телеграмме от 1 августа 1983 года, направленной второй Всемирной кон™

ференции по борьбе против расизма и расовой дискриминации,Премьер Госсовета

Китайской Народной Республики Чжао Цзыян заявил:

"Китайское правительство к народ вместе с народами всех стран мира

решительно выступают против любых теорий, политики и актов расизма и расовой

дискриминации и решительно осуждают варварскую политику апартеида, прово-

димую южноафриканскими властями, их незаконную оккупацию Намибии и акты

вооруженной агрессии против соседних африканских стран. Китайское прави-

тельство и народ твердо поддерживают народ Южной Африки и другие народы

в их справедливой борьбе против расизма и расовой дискриминации".

51. В 1985 году представители соответствующих правительственных органов Китая

сделали ряд заявлений с решительным и суровым осуждением южноафриканских властей

в связи с укреплением их расистской формы правления в стране, актами агрессии

и угроз против соседних государств;

22 марта 1985 года представитель отдела информации министерства ино-

странных дел Китая выступил с заявлением относительно подавления южноафри-

канскими властями мирного митинга и демонстрации черного населения в Порт-

Элизабете;

15 июня 1985 года представитель министерства иностранных дел Китая

выступил с заявлением в связи с вооруженным нападением Южной Африки на

столицу Ботсваны;

19 июня 1985 года представитель министерства иностранных дел Китая

выступил с заявлением в связи с созданием Южной Африкой "временного прави-

тельства" в Намибии|

2( июля 1985 года представитель министерства иностранных дел Китая

выступил с заявлением в связи с введением южноафриканскими властями

"чрезвычайного положения" в Южной Африке;
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9 октября 1985 года представитель отдела информации министерства
иностранных дел Китая выступил с заявлением в связи с неоднократным
направлением Южной Африкой войск для вторжения в Анголу;

9 октября 1985 года представитель министерства иностранных дел Китая
выступил с заявлением в связи с казнью южноафриканскими властями черно-
кожего борца за свободу Молоиза;

23 декабря 1985 года представитель министерства иностранных дел Китая
выступил с заявлением в связи с нападением Южной Африки на Анголу и Лесото
и арестом г-жи Мандела.

52. Китайское правительство проводит также пропаганду, направленную против расо-
вой дискриминации и апартеидам осуществляет воспитательные программы среди на-
селения различных национальностей Китая, включая информирование населения о борь-
бе

1
' чернокожего населения и народов других цветных рас в Южной Африке против ра-

совой дискриминации и апартеида и осуждая южноафриканский расистский режим за его
гнусное преступление, которое выражается в упорном проведении реакционной поли-
тики расовой дискриминации и апартеида.

53. В течение многих лет Китай всегда поддерживал и активно участвовал во всех
международных усилиях, направленных на ликвидацию всех форм расовой дискриминации,
включая апартеид. Китай решительно поддерживает и выполняет резолюции о введе-
нии санкций против южноафриканского режима, принятых Организацией Объединенных
Наций и ее соответствующими органами. На Генеральной Ассамблее и в Совете
Безопасности Китай всегда голосовал за резолюции, которые осуждают и требуют
санкций против преступления апартеида в Южной Африке. Китай активно и серьезно
участвует во всей антирасистской деятельности Организации Объединенных Наций.

54. Ряд действующих законов и декретов, а также административных мер, принятых
китайским правительством отвечает соответствующим формулировкам Конвенции, и
они дали заметные результаты. Китайское правительство будет и впредь выполнять
взятые на себя обязательства, уделять большое внимание дальнейшей разработке и
выполнению соответствующих законов и декретов, а также принимать соответствующие
меры в целях дальнейшего укрепления и развития отношений между различными нацио-
нальностями в Китае на основе равенства, единства и взаимопомощи.


